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OBRAZLOŽENJE 

1. KONTEKST DELEGIRANOG AKTA 

U skladu s Računovodstvenom direktivom (Direktiva 2013/34/EU)1, kako je izmijenjena 

Direktivom o korporativnom izvješćivanju o održivosti (Direktiva (EU) 2022/2464 – CSRD)2 

i Prvom skupnom direktivom (Direktiva (EU) 2026/470)3, poduzeća koja na datum bilance 

imaju neto prihod veći od 450 000 000 EUR i u prosjeku više od 1000 zaposlenika tijekom 

financijske godine dužna su izvještavati o svojim učincima na održivost i objavljivati 

informacije potrebne za razumijevanje načina na koji pitanja održivosti utječu na razvoj, 

poslovne rezultate i položaj poduzeća. Izvještajna poduzeća dužna su iskazati takve 

informacije o svojem vlastitom poslovanju, ali i o lancu vrijednosti. 

Člankom 29.ca Računovodstvene direktive, kako je izmijenjena Prvom skupnom direktivom, 

Komisija se ovlašćuje za donošenje dobrovoljnih standarda izvještavanja o održivosti za 

poduzeća koja nemaju više od 1000 zaposlenika. Ti se standardi moraju donijeti delegiranim 

aktima. 

Dobrovoljni standard izvještavanja o održivosti („dobrovoljni standard”) ima dva cilja. Prvo, 

zamišljen je kao jednostavan i standardiziran okvir koji bi poduzećima koja nemaju obvezu 

izvještavanja o održivosti olakšao dobrovoljno izvještavanje o održivosti. Drugim riječima, 

takvim poduzećima olakšava pristup održivom financiranju i pomaže im da razumiju i prate 

vlastite rezultate u području održivosti te tako poboljšaju svoju otpornost i konkurentnost, kao 

i ugled među potrošačima, dionicima i regulatornim tijelima, a sve to u konačnici može 

dovesti do boljih praksi upravljanja. 

Drugo, u skladu s tim dobrovoljnim standardom informacije koje bi se od poduzeća u lancu 

vrijednosti koja nemaju više od 1000 zaposlenika („zaštićena poduzeća”) mogle zahtijevati za 

potrebe izvještavanja o održivosti ograničene su kako bi se spriječilo da izvještavanje o lancu 

vrijednosti dovede do tzv. „učinka prelijevanja opterećenja”. Zahtjevi za informacije koje 

prime poduzeća u lancu vrijednosti, uključujući mala i srednja poduzeća, u praksi su ponekad 

neproporcionalni i uključuju različite i neusklađene upitnike u kojima se traže iste 

informacije, što stvara dodatno opterećenje. 

Kako bi se ograničio taj učinak prelijevanja, Prvom skupnom direktivom utvrđeno je da će 

dobrovoljni standard služiti kao „ograničenje za lanac vrijednosti”. Kad žele dobiti 

informacije o svojem lancu vrijednosti, poduzeća koja su u skladu s Računovodstvenom 

direktivom obvezna izvještavati o održivosti („izvještajna poduzeća”) ne smiju od zaštićenih 

 
1 Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o godišnjim financijskim 

izvještajima, konsolidiranim financijskim izvještajima i povezanim izvješćima za određene vrste 

poduzeća, o izmjeni Direktive 2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i o stavljanju izvan snage 

direktiva Vijeća 78/660/EEZ i 83/349/EEZ (SL L 182, 29.6.2013., str. 19., ELI: 
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj). 

2 Direktiva (EU) 2022/2464 Europskog parlamenta i Vijeća od 14. prosinca 2022. o izmjeni Uredbe (EU) 

br. 537/2014, Direktive 2004/109/EZ, Direktive 2006/43/EZ i Direktive 2013/34/EU u pogledu 

korporativnog izvješćivanja o održivosti (SL L 322, 16.12.2022., str. 15., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2464/oj). Tom su direktivom pojačani i revidirani zahtjevi za 

objavljivanje nefinancijskih informacija uvedeni u Računovodstvenu direktivu Direktivom 2014/95/EU 

Europskog parlamenta i Vijeća od 22. listopada 2014. o izmjeni Direktive 2013/34/EU u pogledu 

objavljivanja nefinancijskih informacija i informacija o raznolikosti određenih velikih poduzeća i grupa 

(Direktiva o nefinancijskom izvještavanju – NFRD). 
3 Direktiva (EU) 2026/470 Europskog parlamenta i Vijeća od 24. veljače 2026. o izmjeni direktiva 

2006/43/EZ, 2013/34/EU, (EU) 2022/2464 i (EU) 2024/1760 u pogledu određenih zahtjeva za 

korporativno izvješćivanje o održivosti i određenih zahtjeva dubinske analize za održivo poslovanje 

(SL L, 2026/470, 26.2.2026., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2026/470/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2464/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2026/470/oj
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poduzeća zahtijevati informacije koje nadilaze informacije koje je potrebno objaviti u skladu s 

dobrovoljnim standardom. Zaštićena poduzeća imaju zakonsko pravo odbiti dostaviti 

informacije koje nadilaze ta ograničenja. Osim toga, izvještajna poduzeća koja odluče 

zatražiti informacije koje nadilaze ta ograničenja dužna su obavijestiti zaštićena poduzeća o 

tome koje su od traženih informacija dodatne i o njihovu zakonskom pravu da odbiju dostaviti 

te informacije. 

Kako bi se zajamčila proporcionalnost, ograničenjem za lanac vrijednosti ne zabranjuje se 

dobrovoljna razmjena informacija koje poduzeća u određenom sektoru redovito razmjenjuju. 

To ograničenje ne utječe na eventualnu ugovornu obvezu ili obvezu koja proizlazi iz prava 

Unije ili nacionalnog prava, a odnosi se na dostavljanje informacija koje ne nadilaze 

informacije utvrđene u dobrovoljnom standardu. Nadalje, ograničenje za lanac vrijednosti 

primjenjuje se samo na prikupljanje informacija u svrhu izvještavanja o održivosti na temelju 

Računovodstvene direktive.  

U skladu s člankom 29.ca Računovodstvene direktive dobrovoljni standardi (i) moraju se 

temeljiti na Preporuci Komisije (EU) 2025/1710 o standardu dobrovoljnog izvještavanja o 

održivosti za mala i srednja poduzeća (standard dobrovoljnog izvještavanja o održivosti za 

MSP-ove) u njezinoj izvornoj verziji4, (ii) moraju biti proporcionalni i relevantni s obzirom na 

kapacitete i značajke poduzeća za koja su standardi osmišljeni te opseg i složenost njihovih 

aktivnosti, (iii) u njima se mora navesti struktura iskazivanja takvih informacija o održivosti. 

U skladu s tim zahtjevima izmjene standarda dobrovoljnog izvještavanja o održivosti za MSP-

ove svedene su na najmanju moguću mjeru, a prvenstveno su uvedene radi usklađenosti s 

revidiranim skupom ESRS-a5. Taj pristup omogućuje pravnu sigurnost i kontinuitet za 

poduzeća koja su već primjenjivala standard dobrovoljnog izvještavanja o održivosti za MSP-

ove u skladu s Preporukom o standardu dobrovoljnog izvještavanja o održivosti za MSP-ove, 

koji je poslužio kao prijelazno rješenje za zadovoljavanje potražnje na tržištu do donošenja 

dobrovoljnog standarda i koji se zamjenjuje ovim delegiranim aktom.  

Nadalje, taj pristup ukazuje na razvoj razumijevanja koncepta proporcionalnosti u 

izvještavanju o održivosti kako je utvrđen u Prvoj skupnoj direktivi s obzirom na najnovija 

geopolitička kretanja i sve veći naglasak na konkurentnosti poduzeća iz Unije. Na temelju te 

nove „jednadžbe” proporcionalnosti Prvom skupnom direktivom određena poduzeća 

uklonjena su iz područja primjene obveznog izvještavanja o održivosti, a Komisija istodobno 

donosi delegirani akt za pojednostavnjenje ESRS-a kako bi se znatno smanjili zahtjevi za 

izvještavanje za poduzeća za koja i dalje vrijedi obveza izvještavanja.  

U kontekstu te prilagodbe obveza izvještavanja, dobrovoljni standard, koji je i dalje usko 

usklađen sa standardom dobrovoljnog izvještavanja o održivosti za MSP-ove, koji je izvorno 

osmišljen za MSP-ove, smatra se proporcionalnim za poduzeća koja nemaju više od 1000 

zaposlenika. Svaki znatan dodatak standardu dobrovoljnog izvještavanja o održivosti za MSP-

ove povećao bi referentnu razinu za ograničenje za lanac vrijednosti, čime bi se smanjila 

zaštita poduzeća u lancima vrijednosti. 

Ovom Delegiranom uredbom dopunjuje se članak 29.ca stavak 1. Računovodstvene direktive, 

kako je izmijenjena Prvom skupnom direktivom, utvrđivanjem dobrovoljnih standarda 

 
4 Preporuka Komisije (EU) 2025/1710 оd 30. srpnja 2025. o standardu dobrovoljnog izvještavanja o 

održivosti za mala i srednja poduzeća (SL L, 2025/1710, 5.8.2025., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1710/oj). 
5 Delegirana uredba Komisije (EU) XX/XXX od XXX o izmjeni Delegirane uredbe (EU) 2023/2772 u 

pogledu pojednostavnjenja određenih standarda izvještavanja o održivosti (SL XX, ELI: XXX). [Ured 

za publikacije: unijeti broj, datum, upućivanje na SL i ELI za Delegiranu uredbu C(2026) 5010]. 

http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1710/oj).
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izvještavanja o održivosti za poduzeća zaštićena ograničenjem za lanac vrijednosti 

(„dobrovoljni standard”).  

2. SAVJETOVANJA PRIJE DONOŠENJA AKTA 

Prvom skupnom direktivom predviđeno je da se dobrovoljni standardi izvještavanja o 

održivosti moraju temeljiti na Preporuci Komisije (EU) 2025/1710, kojom je Komisija 

potvrdila standard dobrovoljnog izvještavanja za MSP-ove koji je izradio EFRAG i dostavio 

Komisiji u prosincu 2024. 

EFRAG-ov standard dobrovoljnog izvještavanja o održivosti za MSP-ove izrađen je nakon 

strogog postupka koji je uključivao četveromjesečno javno savjetovanje i ispitivanje na terenu 

od siječnja 2024. do svibnja 2024. U okviru savjetovanja postavljena su pitanja o strukturi 

standarda, relevantnosti predloženih objava, ostvarenim pojednostavnjenjima i prihvaćenosti 

na tržištu, kao i o procjeni troškova i problema povezanih s objavama, razumljivosti i 

korisnosti pruženih smjernica te očekivanim koristima. 

Tijekom savjetovanja s EFRAG-om dionici su podržali standard dobrovoljnog izvještavanja o 

održivosti za MSP-ove kao pojednostavnjeni alat za izvještavanje i valjanu zamjenu za 

upitnike koje banke i velika poduzeća koriste za traženje informacija od MSP-ova u svojim 

lancima vrijednosti. Povratne informacije stoga su potvrdile da standard dobrovoljnog 

izvještavanja o održivosti za MSP-ove ostvaruje svoj glavni cilj smanjenja tereta izvještavanja 

jer funkcionira kao jedinstven i dosljedan okvir koji pojednostavnjuje i standardizira 

prikupljanje podataka te zamjenjuje fragmentirane i redundantne zahtjeve za informacije.  

Na temelju ovlasti za donošenje dobrovoljnih standarda izvještavanja o održivosti u skladu s 

Prvom skupnom direktivom i kako je propisano Računovodstvenom direktivom6 službe 

Komisije provele su dodatna savjetovanja o standardu dobrovoljnog izvještavanja o održivosti 

za MSP-ove.  

Provedeno je zajedničko savjetovanje s Računovodstvenim regulatornim odborom7 i 

Stručnom skupinom država članica za održivo financiranje8 o prilagodbama potrebnima kako 

bi sadržaj standarda dobrovoljnog izvještavanja o održivosti za MSP-ove služio kao 

dobrovoljni standard u skladu sa zahtjevima suzakonodavaca na temelju Prve skupne 

direktive, a kasnije i o konačnom delegiranom aktu. Većina sudionika istaknula je važnost 

usklađenosti dobrovoljnog standarda s revidiranim skupom ESRS-a. 

Ovaj delegirani akt objavljen je na internetskim stranicama „Iznesite svoje mišljenje” i dionici 

su imali četiri tjedna za očitovanje9. Mišljenja dionika o bitnim pitanjima uglavnom su bila 

uravnotežena, a općenito su se složili da je potrebno što bolje objasniti mehanizam 

ograničenja za lanac vrijednosti. 

Ta su savjetovanja potvrdila da standard dobrovoljnog izvještavanja o održivosti za MSP-ove 

općenito ispunjava ciljeve pojednostavnjenja i aspekte proporcionalnosti iz Prve skupne 

direktive te da je prikladan temelj za razvoj dobrovoljnog standarda. Međutim, pojavile su se 

određene dvojbe o izvedivosti tog standarda za mikropoduzeća i o tome bi li on mogao na 

 
6 Članak 49. stavak 3.a Računovodstvene direktive. 
7 Uredba (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta i Vijeća od 19. srpnja 2002. o primjeni 

međunarodnih računovodstvenih standarda (SL L 243, 11.9.2002., str. 1., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/1606/oj). 
8 Uredba (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. lipnja 2020. o uspostavi okvira za 

olakšavanje održivih ulaganja i izmjeni Uredbe (EU) 2019/2088 (SL L 198, 22.6.2020., str. 13., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/oj).  
9 Savjetovanje na internetskim stranicama „Iznesite svoje mišljenje” provedeno je od 6. svibnja do 

3. lipnja 2026., a primljena su 203 odgovora. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2002/1606/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/oj
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odgovarajući način zaštititi takva poduzeća od nerazmjernih zahtjeva za informacije. 

Uzimajući u obzir ishode savjetovanja, Komisija je izmijenila standard dobrovoljnog 

izvještavanja o održivosti za MSP-ove, pri čemu je: 

• sadržaj uskladila s revidiranim skupom ESRS-a kako bi se smanjio broj podataka u 

usporedbi sa standardom dobrovoljnog izvještavanja o održivosti za MSP-ove, 

• pojasnila određene odredbe o primjeni ograničenja za lanac vrijednosti i podatke 

unutar tog ograničenja navela u Prilogu II., 

• navela da su određene objave, posebno zahtjevnije objave informacija o okolišu, 

dobrovoljne za poduzeća s 10 ili manje zaposlenika koja primjenjuju standard. Stoga 

su te objave izvan ograničenja za lanac vrijednosti za takva poduzeća. 

Dobrovoljni standard koji se donosi na temelju ove Uredbe rezultat je izmjena standarda 

dobrovoljnog izvještavanja o održivosti za MSP-ove. 

Osim toga, Komisija je ocijenila usklađenost ove Uredbe s ciljevima klimatske neutralnosti iz 

članka 2. stavka 1. Europskog zakona o klimi (Uredba (EU) 2021/1119)10 i s ciljem postizanja 

napretka u prilagodbi iz članka 5. te uredbe. 

3. PRAVNI ELEMENTI DELEGIRANOG AKTA 

Ovaj delegirani akt temelji se na članku 29.ca Direktive 2013/34/EU (Računovodstvena 

direktiva), kako je izmijenjena Direktivom (EU) 2026/470 (Prva skupna direktiva). U njemu 

se utvrđuju standardi izvještavanja o održivosti za poduzeća koja nisu obuhvaćena područjem 

primjene obveznog izvještavanja o održivosti u skladu s člancima 19.a i 29.a 

Računovodstvene direktive, koja te standarde mogu dobrovoljno primjenjivati. Nadalje, 

utvrđuje se referentna razina za tzv. ograničenje za lanac vrijednosti u skladu s člankom 19.a 

stavkom 3. i člankom 29.a stavkom 3. Računovodstvene direktive.  

Ovaj delegirani akt popraćen je sljedećim prilozima: 

– Prilog I., koji čini dobrovoljni standard, a uključuje: 

• osnovni modul: 

Opće informacije 

B1 – Osnova za sastavljanje 

B2 – Postupci, politike i buduće inicijative za prelazak na održivije 

gospodarstvo 

Osnovni modul – okolišni pokazatelji 

B3 – Energija i emisije stakleničkih plinova 

B4 – Onečišćenje zraka, vode i tla 

B5 – Bioraznolikost 

B6 – Voda 

B7 – Korištenje resursa, kružno gospodarstvo i gospodarenje otpadom 

Osnovni modul – socijalni pokazatelji 

 
10 Uredba (EU) 2021/1119 Europskog parlamenta i Vijeća od 30. lipnja 2021. o uspostavi okvira za 

postizanje klimatske neutralnosti i o izmjeni uredaba (EZ) br. 401/2009 i (EU) 2018/1999 (SL L 243, 

9.7.2021., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1119/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1119/oj
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B8 – Radna snaga – opća obilježja 

B9 – Radna snaga – zdravlje i sigurnost 

B10 – Radna snaga – naknade, kolektivno pregovaranje i 

osposobljavanje 

Osnovni modul – upravljački pokazatelji 

B11 – Osuđujuće presude i novčane kazne za korupciju i podmićivanje, 

• prošireni modul:  

Opće informacije 

C1 – Strategija: poslovni model i održivost – inicijative 

C2 – Opis postupaka, politika i budućih inicijativa za prelazak na 

održivije gospodarstvo 

Prošireni modul – okolišni pokazatelji 

Razmatranja za potrebe izvještavanja o emisijama stakleničkih plinova iz 

odjeljka B3 (osnovni modul) 

C3 – Ciljne vrijednosti smanjenja emisija stakleničkih plinova i 

klimatska tranzicija 

C4 – Klimatski rizici 

Prošireni modul – socijalni pokazatelji 

C5 – Dodatna (opća) obilježja radne snage 

C6 – Dodatne informacije o vlastitoj radnoj snazi – politike i procesi 

zaštite ljudskih prava 

C7 – Slučajevi kršenja ljudskih prava 

Prošireni modul – upravljački pokazatelji 

C8 – Prihodi od određenih djelatnosti  

C9 – Omjer žena i muškaraca u upravljačkom tijelu,  

• Dodatak A: Definicije pojmova, 

• Dodatak B: Popis mogućih pitanja održivosti, 

• Dodatak C: Popratne informacije za sudionike na financijskim tržištima koji su 

korisnici informacija koje se objavljuju na temelju ovog standarda (povezanost 

s drugim propisima EU-a) , 

– Prilog II., u kojem se navodi popis objava unutar ograničenja za lanac vrijednosti. 

Ovaj delegirani akt primjenjuje se od financijske godine 2027. na izvještavanje o lancu 

vrijednosti poduzeća koja su obvezna izvještavati o održivosti. Od datuma stupanja na snagu 

primjenjuje se i na poduzeća koja na datum bilance u prosjeku nemaju više od 1000 

zaposlenika tijekom prethodne financijske godine, a koja žele dobrovoljno izvještavati o 

održivosti.  



 

HR 6  HR 

DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) …/... 

оd 3.7.2026. 

o dopuni Direktive 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeća utvrđivanjem 

dobrovoljnih standarda izvještavanja o održivosti za poduzeća zaštićena ograničenjem 

za lanac vrijednosti 

(Tekst značajan za EGP) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Direktivu 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o 

godišnjim financijskim izvještajima, konsolidiranim financijskim izvještajima i povezanim 

izvješćima za određene vrste poduzeća, o izmjeni Direktive 2006/43/EZ Europskog 

parlamenta i Vijeća i o stavljanju izvan snage direktiva Vijeća 78/660/EEZ i 83/349/EEZ11, a 

posebno njezin članak 29.ca stavak 1., 

budući da: 

(1) Direktivom (EU) 2026/470 Europskog parlamenta i Vijeća12 izmijenjena je Direktiva 

2013/34/EU, i to, među ostalim, smanjenjem broja poduzeća koja su obvezna 

izvještavati o održivosti u skladu s člancima 19.a i 29.a te direktive i 

pojednostavnjenjem zahtjeva za izvještavanje o održivosti. 

(2) Kako bi se poduzećima koja nemaju obvezu izvještavanja o održivosti na temelju 

Direktive 2013/34/EU, kako je izmijenjena Direktivom (EU) 2026/470, olakšalo 

dobrovoljno izvještavanje o održivosti, potonjom direktivom od Komisije se zahtijeva 

da donese dobrovoljni standard izvještavanja o održivosti. Taj bi standard trebao 

služiti i kao „ograničenje za lanac vrijednosti”, kojim bi se subjektima koji objavljuju 

informacije o održivosti u skladu s člancima 19.a i 29.a Direktive 2013/34/EU 

zabranilo da od poduzeća u svojem lancu vrijednosti koja u prosjeku nemaju više od 

1000 zaposlenika tijekom prethodne financijske godine zahtijevaju informacije koje 

nadilaze ograničenja utvrđena standardom.  

(3) Dobrovoljni standard koji se donosi ovom Uredbom temelji se na standardu 

donesenom na temelju Preporuke Komisije (EU) 2025/171013 i zadržava modularnu 

strukturu koja se sastoji od osnovnog i proširenog modula. Dobrovoljni standard 

 
11 Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o godišnjim financijskim 

izvještajima, konsolidiranim financijskim izvještajima i povezanim izvješćima za određene vrste 

poduzeća, o izmjeni Direktive 2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i o stavljanju izvan snage 

direktiva Vijeća 78/660/EEZ i 83/349/EEZ (SL L 182, 29.6.2013., str. 19., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj). 
12 Direktiva (EU) 2026/470 Europskog parlamenta i Vijeća od 24. veljače 2026. o izmjeni direktiva 

2006/43/EZ, 2013/34/EU, (EU) 2022/2464 i (EU) 2024/1760 u pogledu određenih zahtjeva za 

korporativno izvješćivanje o održivosti i određenih zahtjeva dubinske analize za održivo poslovanje 

(Prva skupna direktiva) (SL L, 2026/470, 26.2.2026., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2026/470/oj). 
13 Preporuka Komisije (EU) 2025/1710 оd 30. srpnja 2025. o standardu dobrovoljnog izvještavanja o 

održivosti za mala i srednja poduzeća (SL L, 2025/1710, 5.8.2025., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1710/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2026/470/oj
http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1710/oj).
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sadržava različite podatke, uključujući neophodne podatke koje poduzeće treba 

objaviti kad primjenjuje standard, podatke koje treba objaviti samo u određenim 

posebnim okolnostima, podatke čija je objava dobrovoljna i podatke koje treba uzeti u 

obzir samo pri objavi informacija specifičnih za pojedini sektor. Nadalje, kako bi se 

osigurala proporcionalnost standarda za poduzeća različitih veličina, određeni bi 

podaci trebali biti dobrovoljni za poduzeća s 10 ili manje zaposlenika, čak i ako su 

neophodni za druga poduzeća koja primjenjuju standard.  

(4) Potrebno je utvrditi kako bi ograničenje za lanac vrijednosti trebalo funkcionirati s 

obzirom na različite vrste podataka koje standard sadržava. Nadalje, potrebno je 

uspostaviti odgovarajuću ravnotežu između zaštite poduzeća u lancu vrijednosti od 

prekomjernih zahtjeva za informacije i sprečavanja da primjena ograničenja za lanac 

vrijednosti uzrokuje nepotrebno dodatno opterećenje za poduzeća koja su obvezna 

izvještavati o održivosti. Stoga bi unutar ograničenja za lanac vrijednosti trebali biti 

samo neophodni podaci. Radi veće jasnoće objave unutar ograničenja za lanac 

vrijednosti trebalo bi navesti na posebnom popisu, pri čemu bi trebalo razlikovati 

objave koje čine ograničenje za lanac vrijednosti za poduzeća s više od 10 zaposlenika 

od onih za poduzeća s 10 zaposlenika ili manje. Važno je da poduzeća koja su obvezna 

izvještavati o održivosti na temelju Direktive 2013/34/EU od poduzeća u svojem lancu 

vrijednosti zahtijevaju informacije samo ako su im potrebne te da zahtijevaju manje 

informacija nego što je navedeno u dobrovoljnom standardu ako im nisu potrebne sve 

informacije iz njega. Ograničenje za lanac vrijednosti primjenjuje se samo na 

prikupljanje informacija za potrebe izvještavanja o održivosti u skladu s nacionalnim 

propisima kojima se prenosi Direktiva 2013/34/EU, što znači da ne bi trebalo utjecati 

na zahtjeve za informacije potrebne za ispunjavanje obveza koje proizlaze iz drugih 

propisa Unije ili nacionalnih propisa pod uvjetima koji su u njima utvrđeni. 

(5) Od datuma stupanja na snagu ove Uredbe trebalo bi se smatrati da Preporuka (EU) 

2025/1710 više ne proizvodi pravne učinke. Međutim, financijske institucije, 

sudionike na financijskim tržištima, društva za osiguranje i kreditne institucije i dalje 

se potiče da svoje zahtjeve za informacijama o održivosti za poduzeća koja nemaju 

više od 1000 zaposlenika za potrebe koje nadilaze izvještavanje o održivosti na 

temelju Direktive 2013/34/EU ograniče u mjeri u kojoj je to moguće na informacije 

navedene u Prilogu I. ovoj Uredbi. Nadalje, države članice potiče se da poduzeća koja 

nemaju više od 1000 zaposlenika informiraju o koristima dobrovoljnog izvještavanja o 

održivosti u skladu s Prilogom I. ovoj Uredbi i da na nacionalnoj razini poduzmu 

odgovarajuće mjere kako bi potaknule uvođenje i primjenu ovog standarda te poduprle 

automatsku digitalizaciju dobrovoljnog izvještavanja o održivosti na temelju ovog 

standarda. Kako bi se troškovi usklađivanja sveli na najmanju moguću mjeru, 

poduzeća koja primjenjuju ovaj standard nisu obvezna zatražiti provjeru iskazanih 

informacija.  

(6) Kako bi se poduzećima koja imaju obvezu izvještavanja o održivosti na temelju 

Direktive 2013/34/EU dalo dovoljno vremena da se pripreme za primjenu novih 

zahtjeva, dobrovoljni standard izvještavanja o održivosti trebao bi se primjenjivati na 

financijske godine koje počinju 1. siječnja 2027. ili nakon tog datuma.  

(7) Kako bi poduzeća koja na temelju Direktive 2013/34/EU nisu obvezna izvještavati o 

održivosti mogla što prije početi koristiti dobrovoljni standard izvještavanja o 

održivosti, ova bi Uredba trebala stupiti na snagu trećeg dana od dana objave u 

Službenom listu Europske unije. 
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(8) U skladu s člankom 49. stavkom 3.a Direktive 2013/34/EU Komisija se prije 

donošenja ove Uredbe savjetovala sa stručnjacima koje je imenovala svaka država 

članica u skladu s načelima utvrđenima u Međuinstitucijskom sporazumu o boljoj 

izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016.14, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Definicija 

Za potrebe ove Uredbe primjenjuje se sljedeća definicija: 

(1) „ograničenje za lanac vrijednosti” znači maksimalna količina informacija o 

održivosti koju poduzeća na koja se primjenjuju članci 19.a i 29.a Direktive 

2013/34/EU mogu zahtijevati od poduzeća u svojem lancu vrijednosti koja na datum 

bilance u prosjeku nemaju više od 1000 zaposlenika tijekom prethodne financijske 

godine.  

 

Članak 2. 

Dobrovoljno izvještavanje 

1. Poduzeća na koja se ne primjenjuju zahtjevi za obvezno izvještavanje iz članaka 19.a 

i 29.a Direktive 2013/34/EU mogu dobrovoljno objavljivati informacije o održivosti 

u skladu s dobrovoljnim standardom izvještavanja o održivosti utvrđenim u Prilogu I. 

ovoj Uredbi („dobrovoljni standard”). 

2. Poduzeća koja dobrovoljno izvještavaju o održivosti u skladu s dobrovoljnim 

standardom mogu koristiti i praktične smjernice EFRAG-a. 

 

Članak 3. 

Ograničenje za lanac vrijednosti 

1. Dobrovoljnim standardom utvrđuje se ograničenje za lanac vrijednosti za poduzeća 

na koja se ne primjenjuju zahtjevi za obvezno izvještavanje iz članaka 19.a i 29.a 

Direktive 2013/34/EU. 

2. Unutar ograničenja za lanac vrijednosti nalaze se samo podaci iz Priloga II. ovoj 

Uredbi. 

 

Članak 4. 

Stupanje na snagu i primjena 

Ova Uredba stupa na snagu trećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Članak 3. primjenjuje se od financijskih godina koje počinju 1. siječnja 2027. ili nakon tog 

datuma. 

 
14 Međuinstitucijski sporazum Europskog parlamenta, Vijeća Europske unije i Europske komisije o boljoj 

izradi zakonodavstva (SL L 123, 12.5.2016., str. 1., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj). 

http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 3.7.2026. 

 Za Komisiju 

 Predsjednica 

 Ursula VON DER LEYEN 
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